ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester

Model 70 SA-Right Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Winchester Model 70 SA-Right Handed-Cerakote Black

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007967
Mfr. No.: 103287-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951103821
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Winchester

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des MDT ESS Chassis Base flir das Winchester Model 70 SA
(Rechtshander, Cerakote Schwarz). Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effizient nutzen kannst. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, um Verletzungen
und Schaden zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Chassis nur fir die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.

¢ Halte das Chassis und alle Zubehorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife das Chassis regelméaBig auf Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwende nur kompatible Zubehérteile und Komponenten, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

¢ Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich des Besitzes und
der Nutzung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Chassis nur mit dem entsprechenden Winchester Model 70 SA.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Chassis
verwendest.

¢ Vermeide die Verwendung von Ubermaliger Kraft beim Anbringen oder Entfernen von Zubehorteilen.

¢ Verwende das Chassis nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

¢ Halte das Chassis in einem sauberen und trockenen Zustand, um Korrosion und andere Schaden zu
vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge zur Hand hast, einschlieflich eines
Schraubenschliissels und eines Schraubendrehers.
o Uberpriife, ob alle Teile des Chassis in gutem Zustand sind.

2. Installation des Chassis

Entferne die vorhandene Schaft und Forendkombination von deinem Winchester Model 70 SA.
Befestige das MDT ESS Chassis an der Aktion, indem du die mitgelieferten Schrauben verwendest.
Stelle sicher, dass sie fest angezogen sind.

Wahle das gewlnschte Forend (12", 15" oder 18") und befestige es sicher am Chassis.

Achte darauf, dass alle MLOKSIots und QDFlachenmontagen richtig ausgerichtet sind.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung des Chassis

o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist und die Montage mit der ForendSchiene
koindexiert ist.

o Teste die Stabilitat des Chassis, bevor du es im Einsatz verwendest.

o Halte dich an die Anweisungen des Herstellers fur die Verwendung der Schaftoptionen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Chassis und alle Zubehérteile gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und

Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien im Abfall enthalten sind.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung bezliglich des MDT ESS Chassis Base wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Es ist wichtig, dass du bei Problemen oder Unsicherheiten Hilfe suchst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit steht an erster Stelle. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du das MDT ESS
Chassis Base fur das Winchester Model 70 SA sicher und effektiv nutzen. Bitte halte diese Anleitung fur
zukunftige Referenz bereit.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Winchester Model 70 SA. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper and safe use of your product. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the chassis with care to prevent injury.

¢ Ensure that the area where you are working is clear of obstacles and distractions.

¢ Use protective gear such as gloves and safety glasses when installing or modifying the chassis.
o Keep the chassis and all its components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the chassis is compatible with your specific firearm model (Winchester Model 70 SA).

¢ Do not exceed the manufacturer's specified weight limits for any attachments or accessories.

¢ Be aware of the potential for sharp edges on the chassis and components during installation.

¢ Always ensure that the firearm is unloaded and safe before attaching or detaching the chassis.

¢ When using the chassis in the field, be cautious of environmental factors such as weather and terrain that
may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components before starting the installation.
o Review the product specifications to ensure you have the correct parts.

2. Installation Steps:

o Remove the existing stock from your Winchester Model 70 SA following the manufacturer’s
instructions.

o Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle, ensuring all holes and fittings match.

o Secure the chassis to the action using the provided screws and tools, tightening them to the
recommended torque specifications.

o Attach the forend of your choice, ensuring it is firmly secured.

o If applicable, install your selected stock type (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton
Carbine Stock) according to the manufacturer’s instructions.

o Perform a final check to ensure all components are securely attached.

3. Usage Guidelines:

o Familiarize yourself with the features of the chassis, including MLOK slots and QD flush cup
mounts.

o When using scope mounting rails, ensure they are properly coindexed with the forend rail.

o Practice safe handling and shooting techniques at all times.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
e If the chassis or any components are damaged beyond repair, consult local guidelines for the safe
disposal of metal and plastic materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage, please reach out to your local dealer or manufacturer’s
representative. Ensure you have your product details on hand for a more efficient support experience.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS MDT Winchester. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia
de tiro excepcional y segura. Es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para
garantizar un rendimiento éptimo y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

e Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

¢ Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

¢ Si detectas algun dafio, no uses el chasis y contacta a un profesional para su revisién.

¢ Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y adecuado para el tiro.

e Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o desmontar el chasis.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Evita el contacto con el chasis cuando esté caliente después de disparar.

No uses el chasis con municién que no sea compatible con el modelo de tu arma.
Mantén el area de tiro libre de personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Lee el manual de instrucciones del fabricante de tu arma para familiarizarte con el proceso de
instalacion.

2. Desmontaje del Arma:

o Descarga el arma y asegurate de que esté completamente segura.
o Retira la culata original siguiendo las instrucciones de tu arma.

3. Instalacion del Chasis:

[¢]

Coloca el Chasis ESS sobre el receptor del arma.

Alinea los agujeros de montaje del chasis con los del receptor.

Usa los tornillos proporcionados para fijar el chasis en su lugar.
Asegurate de que esté bien ajustado, pero evita apretar en exceso.

o

[¢]

[¢]

4. Instalacion del Forend:

o Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18").
o Sigue un proceso similar para fijar el forend al chasis.



o Verifica que los rieles MLOK y los montajes de copa QD estén correctamente instalados.
5. Instalacién de la Culata:

o Elige la culata que prefieras (Skeleton, plegable o carabina).
o Instala la culata siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso

¢ Una vez instalado, realiza una inspeccién final para asegurarte de que todo esté en su lugar.

¢ Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar el chasis en condiciones de tiro
reales.

e Mantén el chasis limpio y libre de suciedad para asegurar un funcionamiento adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el chasis esta dafiado o0 no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, asegurate de
contactar a un representante autorizado en tu area. Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia de tiro con el
Chasis ESS MDT Winchester de manera segura.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ESS
Chassis Base Winchester

Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis Base Winchester. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur

I'utilisation sécuritaire de ce produit et de respecter les réglementations de sécurité des produits de I'Union
Européenne (UE). Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que le produit est en bon état avant utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise le produit uniqguement conformément aux instructions fournies.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risques de blessures lors de la manipulation du chassis.
o Risques liés a une installation incorrecte des accessoires.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Ne manipule jamais le chassis sans avoir pris les précautions nécessaires.
o Assuretoi que tous les accessoires sont correctement installés avant utilisation.
o Utilise des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation.

¢ Avertissements spécifiques :

o Ce produit est destiné aux utilisateurs de 18 ans et plus.
o Ne pas utiliser ce produit si tu es sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation du chassis :

1. Choisis une base de chassis appropriée pour ton modele.
2. Fixe le forend désiré a la base en utilisant les vis fournies.
3. Assuretoi que le forend est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

e Utilisation du chassis :

1. Vérifie que le chassis est correctement assemblé avant chaque utilisation.
2. Utilise le chassis dans un environnement sécurisé, loin des personnes non impliquées.
3. Suit les instructions spécifiques pour |'utilisation de la crosse et des accessoires.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.
* Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et autres matériaux.



¢ Si possible, recycle le produit en suivant les directives de recyclage de ton pays.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources locales ou
les plateformes de sécurité des produits de I'UE pour obtenir des informations a jour et des conseils.

Merci de ta coopération et de ta vigilance en matiere de sécurité. En suivant ces directives, tu contribues a
assurer un environnement sdr pour toi et pour les autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni

elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima di utilizzarlo.

e Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.
Assicurati che il prodotto sia correttamente installato e montato prima di utilizzarlo.

Non puntare mai la canna verso persone o animali, anche se il prodotto & scarico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base:

o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per il montaggio del Chassis Base.
o Assicurati che tutte le viti e i bulloni siano ben serrati.
o Controlla che il Chassis sia allineato correttamente con I'azione della carabina.

2. Installazione del Forend:

o Scegli la lunghezza del forend desiderato (12", 15", 0 18").
o Monta il forend seguendo le istruzioni fornite, assicurandoti che sia fissato saldamente.
o Verifica che gli slot MLOK siano accessibili per I'installazione di accessori.

3. Installazione del Calcio:

o Scegli il tipo di calcio che desideri utilizzare (Standard Skeleton Rifle, Pieghevole, o Skeleton
Carbine).

o Sequi le istruzioni per il montaggio del calcio, utilizzando |'adattatore se necessario.

o Controlla che il calcio sia ben fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.

4. Controllo Finale:

o Prima dell'uso, esegui un controllo finale per assicurarti che tutte le parti siano correttamente
installate e sicure.
o Eseqgui una prova di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento.
¢ Assicurati di rimuovere tutte le batterie e i componenti elettronici prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, domande o assistenza riguardo al prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o a consultare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. La tua sicurezza € la nostra priorita. Segui queste
linee guida per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



MDT ESS Chassis Base Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av MDT ESS Chassis Base for Winchester Model 70 SA. Dette produktet er designet for
a gi deg muligheten til 3 tilpasse din egen ESS Chassis. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Undersgk produktet jevnlig for skader eller slitasje.

¢ Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

Folg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av vapen.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

e Bruk alltid verneutstyr nar du arbeider med vapen og tilbehar.
Kontroller at alle deler er korrekt montert fgr bruk.

¢ Unnga a bruke produktet hvis du oppdager noen skader eller mangler.
Veer oppmerksom pa at feil montering kan fare til ulykker.

Hold alltid vapenet rettet bort fra personer og dyr.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Montering av Chassis Base:

o Sgrg for at alle ngdvendige verktgy er tilgjengelige fgr du begynner.

o Plasser Chassis Base pa en stabil overflate.

o Fglg instruksjonene i produktmanualen for & montere Chassis Base pa vapenet.
o Kontroller at alle skruer og fester er stramme far bruk.

2. Montering av Forend:

o Velg gnsket forendlengde (12", 15" eller 18").
o Monter forenden i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at MLOK spor og QD flush cup fester er riktig plassert.

3. Montering av Stokk:

o Velg mellom standard Skeleton Rifle stokk, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stokk.
o Fglg instruksjonene for montering av stokken til Chassis Base.

4. Sjekk far bruk:

o Gjgr en grundig inspeksjon av hele systemet fgr hver bruk.
o Test for bevegelighet og stabilitet.

Avfallsinstruksjoner

* Sgrg for & kaste emballasje og eventuelle deler som ikke lenger er ngdvendige pa en miljgvennlig mate.



* Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler.

Falg disse retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av MDT ESS Chassis Base. Din sikkerhet er var
prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: MDT ESS
Chassis Base Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz
maksymalng satysfakcje z produktu, zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa.
Niniejsza instrukcja zostata opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie zostat zatwierdzony przez producenta.
Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikng¢ obrazen.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne w opakowaniu.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja Chassis Base

o Umies¢ podstawe Chassis na wyznaczonym miejscu.
o Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi, aby zamocowa¢ podstawe.
o Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg mocne i stabilne.

3. Montaz forendu

o Wybierz odpowiedni forend (12", 15" lub 18") zgodnie z wtasnymi preferencjami.
o Zamocuj forend do podstawy Chassis, upewniajac sie, ze wszystkie sloty MLOK sa prawidtowo
zainstalowane.

4. Montaz kolby

o Wybierz jedna z opcji kolb: standardowa kolba Skeleton Rifle, sktadana kolba Folding Rifle Stock
lub kolba Skeleton Carbine Stock.
o Zainstaluj kolbe zgodnie z instrukcjami producenta.

5. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub niebezpieczny, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
wskazéwek dotyczacych bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta.

Zachowanie tych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczenstwo uzytkowania oraz dtugotrwaty satysfakcje z
korzystania z MDT ESS Chassis Base Winchester. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen!



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Basen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukautettava
alusta Winchester Model 70 kivaarille. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita sinun tulee
noudattaa tuotteen kaytén aikana. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu.

Varmista, etta kaikki kaytettavat komponentit ovat yhteensopivia ja valmistajan hyvaksymia.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai saadat Chassis Basea.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.
Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa liikkua.

Ole erityisen varovainen, kun kasittelet aseen laukaisumekanismia.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

e Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

Varmista, etta Chassis Base on tiukasti kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.
Tarkista, etta kaikki komponentit, kuten Forend ja Stock, on asennettu oikein.

Kaytto

¢ Kaynnista ase vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

e Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin siirryt Chassis Basea tai sen osia.
¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta sinulla on riittavasti tilaa ampua.

e Al3 yritd muuttaa tai sdataa tuotetta sen ollessa kaytdssa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Ald havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin
saadaksesi ohjeita.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikilla
tuotteilla on oltava EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat turvallisuusohjeet ennen



tuotteen kayttoa. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Winchester

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Winchester. Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda och
sakerhet. FOr att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av chassit, vanligen |as igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning av chassit.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda chassit under extrema vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
Anvand produkten endast med kompatibla tillbehér och komponenter.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Placera chassi basen pa en stabil yta.
o Anvand ett lampligt verktyg for att fasta chassi basen pa vapnet.
o Kontrollera att chassi basen sitter ordentligt fast.

2. Montering av Forend:

o Valj 6nskad langd pa forenden (12", 15" eller 18").
o Fast forenden pa chassi basen med de medféljande skruvarna.
o Kontrollera att forenden &r ordentligt atdragen.

3. Montering av Stock:

o Valj en aktie (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).
o Anvand ESS till Carbine Adapter om det behdvs.
o Fast aktien pa chassi basen och se till att den &r ordentligt atdragen.

4. Sakerhetskontroller:

o Kontrollera att alla fasten och skruvar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.
o Gor en visuell inspektion av chassit for att sakerstalla att det inte finns nagra synliga skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avyttra produkten pa ett miljévanligt satt. Folj lokala riktlinjer foér avfallshantering.



e Atervinn material nar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sdkrare anvandning av
MDT ESS Chassi Bas Winchester.



Navod k bezpecnému pouziti MDT ESS Chassis
Base Winchester

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MDT ESS Chassis Base Winchester Model 70 SARight HandedCerakote Black. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a pohodli pfi strelbé. Je vsak ddleZité dodrzovat
bezpelnostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné pouzivani a minimalizovalo riziko Grazd.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite jej pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisténa a nenf nabita.
¢ Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty pro vas ESS Chassis.
¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

¢ Pokud mate jakékoli pochybnosti o pouziti vyrobku, obratte se na odbornika nebo kvalifikovaného
instruktora.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracujete v dobie osvétleném prostoru.

2. Instalace Chassis Base:

o Odstrante stary Chassis, pokud je to nutné.
o Pripevnéte Chassis Base k zbrani podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, ze je Chassis pevné a bezpectné pfipevnéno.

3. Pridani Forend a Stock:

o Vyberte Forend a Stock dle vaseho vybéru a pfipojte je k Chassis Base.
o Ujistéte se, Zze vSechny komponenty jsou spravné namontovany a zajistény.

4. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci provedte kontrolu, zda vsechny &asti spravné funguiji.
o Pred pouzitim vyrobku provedte zkusebni stfelbu na bezpeéném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynd. Vase bezpecnost je na prvnim misté.
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